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Székely dal.

——

Keskeny arok, nagy gtdor
Isten tudja mi gyotor..
Lefekszem s nem alhatom,
Azt se tudom: mi bajom.
Teringeite !

Azt se tudom: mi bajom,
Fiinek , fanak panasziom
Elpanaszlom s kérdezem ,
Azt mondjik, hogy szerelem.
Teringette!

Azt mondjak , hogy szerelem,
Hat az ilyen kegyetlen?

No latod-¢ te Erzsok

Mit csindlt az az egy csok?
Teringette !
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A
kolozsvari orszagos nemzeti szinhdazi

VALASZTMANY.

Elnsk: Hidvégi grof Miko Imre.
Tagok: Grof Mikes Janos.
Grof Lazar Miklos.
Baro Huszar Karoly.
Nagy Elek.
Groisz Gusztav.
P all Sandor.
Gréf Eszterhazi Kalman.
Wendler Frigyes.
Jegyzd: Groisz Nandor.
Pénztarnok: Flilop Samuel
Gazda: Olasz Karoly.

)
A kolozsvéari orszagos szinhazi valasztmany partfogdsa s

Follinus Janos igazgatisa alatti drama és dal-
mil tarsasag személyzetének névjegyzéke.

Igazgato6: FOLLINUS JANOS.

Orvos: Kdlman Jézsef.

Rendezi: Paulay Ede.

Karnagy: Kéaldy Gyula.

Mtikodé egyének betiisor szerint

Férfiak:
Albisi Laszlo, ugyelo atalan. Gyulai Ferencz.
Boér Janos. i “Jakab Istvén, sugé.
Beczkai Jénos, festd. i Kaldy Gyula, karnagy.
Barko Lajos. - i Koméromi Lajos.
Ferdinand Igndez. 5.f Kendi Bereai. 10.
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Lukdesy Séndor. ! Szalai Kelemen.

Marezel Géza, bassista. ¢ Tothfalusi Gusztév.

Maroti Karoly. ! Toérok Karoly.

Mocsari Gyorgy. ¢ Urlaki Antal.

Marosi Lajos. 15, Vadasz Jozsef. 25,

Nagy Jozsef.
Ormay Ferencz, baritonista. Konyves Maté agg szinész.

Pauly Richard, tenorista.

Paulay Ede, rendezd. i Barko Karoly, Jjegy-ellendr.
Rajz Janos. 20. :

N 6 k:
Albisiyné — Karolina. i Melles Liszka, dalnoknd.
Boerné — Zsofia. Jo Onodl Klara.
Baranyiné — Nina. 30. i Onodi Liszka.
Follinusné — Anténia. i Pajor Anna, dalnokng.
"Havasi Janka. : Paulayné — Julia. 40.
Lang Mari. Pataki Roza.
Lukéesiné — Mari. #Turcsanyiné — Antonia.

Marczelné —Mari, dalnokné. | Turcsanyi Ilka.

Gyermek szerepekre:

Follinus Emil. Follinus Hermine. 45,
Follinus Aurél. Follinus Oszkar.

1862-ik év jannar 1-t61 ugyanazon év virdgvasarnap-
jaig ujonnan szerzodott tagok :
Szigligeti Anna, és
Szigligeti Jolan.

Zenészek:
A helybeli cs. kir. katonai zenkarbdl 24 egyén.
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Féruhatdarnok: Geck Albert.
. { Maté Gyula.
Segeédei: . .. { Harmati Istvan.

. vonq f Kovies Jozsef.
Also dls“tdk'< Szilasi Balint.

Felss diszitok: Beneze Jousef.

Keeskeméti Elek.
Nt . .{ Gazdag Laszlo.
Ejeli segedek.( Szab6 Laszlo.
Hazmester és pabholynyito:

Idésb Grau Frigyes.

Zartszéki jegyszeddk:

Dézsikovics Ferencz.
Ifjabb Grau Frigyes.

Foldszinti jegyszedd: Teluk Janos.
Karzati jegyszedd: Kantor Janos.

Fodrasz: Nedorosztek Janos.
Segéde: Lukavszky Ferencz.

Szinlaphordo és fészertarnok:
Idssb Grau Frigyes.
. 1.:. [ Ifjabb Grau Frigyes.
Segédei: { Kolumbsk Isvan.

Hempel Lajos.

Szinhazi szolgék:{ Teluk Jinos

A szagtalan photogén vilagitast haszonbérlék :

Popini Nandor.
Zsigmond Elek.
1 . . | Korosi Andras.
Viligositok: | Zigoni Gyoray.
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A kolozsvari drama és dalmil tirsasdg nyari mi-
kodését megkezdé, a marosvasdrhelyl szinpadon 1861-ik
év majus 20-kan, és folytatta ugyanazon év september
28-ig bezarolag. 93 kiilonnemii darabot adott els. Meg-
nevezéstk kivetkezt:

17 eredeti torténeti
4 francziabol forditott 1

25 forditott szomoru és vig { dalmii
3 eredeti torténeti ’
10 forditott -

6 eredeti { vigjatek.
12 eredeti népszinmii.
1 eredeti tragddia.
3 eredeti torténeti { _ . .
1 forditott i gzinmil dalokkal.

1 forditott vigjaték, dalokkal.

1 tréfds operette, mely kétszer adatott.
1 forditott

2 eredeti { bohozat
6 forditott szinmi.

drama.

A dalmii személyzet Marosvasarhelyrsl az 1861-dik
év augustus 6-kdn elutazott Medgyes véarosaba s az ottani
szinpadon 11 dalmiivet adott eld; ez alatt a dramai rész
is folyvdst miikodott a marosvéasarhelyi szinpadon —- mig
geptemberhd 25-kén az egész személyzet Kolozsvérra
fitazott.




" *
Eloadasok sorozata.
Septemberhé 1861.

28-kan Néphymnus — Koleseittl, az egész szinhdzi sze-

mélyzet altal énekelve.

Troubadour, dalmii 4 felvondsban.

29-kén II-dik Rakoczy Ferencz fogsiga, eredeti drdma

5 felvonasban.
30-kdn Lucia, dalmti 3 felvonasban..

Octoberho.

1-jén A nyolezadik pont, vigjaték 1 felvondsb. (elfszor).
Szamdrtej, vigj. dalokkal 1 felv. Szerdahelyi
Kélmén, a pesti nemz. szinhdztél mindkettd-
ben mint vendég.
2-kdn Fenn az ernyd ninesen kas, vigj. 3 felvonasban.
Szerdahelyi Kalmén mint vendég.
3-kdn Timotheus apat keres, vigj. 2 felvondsban.
Eljegyzés lampafénynél, vig operette 1 felv.
Szerdahelyi Kalman mindk., m. vendég.
o-kén Egy csésze thea, vigj. 1 felv. (eldszor).
Férj az ajto elott vig operette 1 felv. (el6szor).
Szerdahelyl Kalman mindk. m. vendég.
6-kdn Kisértet népsz. dalokkal 3 felv. Sz. K. m.vendég.
T-kén Férj az ajto elott, vig operette 1 felv. (mdsodszor).
Egy csésze thea, vigj. 1 felv. Sz. K. mindk. m. ven.
8-kdn Ttndérujjak, vigj. b felv. Szerdah. K. m. vend.
9-kén II-dik Rakdczy Ferencz fogsaga.
10-kén Rendkiviili eldadas, vigj. 1 felv.
Eljegyzés lampafénynél.
Kardalnok , maganjelenet, dalokkal 1 felv.
Szerdah elyi Kélman mindhdromb. m. vend.
12-kén Az utolso levél, vigjaték 3 felvondsban (elfszor).
Szerdahelyl Kalman mint vendég.
13-kan Pilnkosdi kiralynéd, népsz. dalokkal, 3 felvon.
1-s6 felvonasban Havasi Janka spanyoltaneza
3-ik felv. Ferdindnd és Havasi Janka kettos
magyar tdnczuk.
Szerdahelyi Kilmdn mint vendég.
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14-kén Varazshegedii, vig operette 1 felv. (eldszir).
Férj az ajto elott (harmadszor).
Kardalnok, magdnjelenet, dalokkal 1 felvonasban.
Szerdahelyi Kalmdn mind a hiromban mint
vendég (utdlszor).
15-kén Pokaiak, eredeti drama 5 felvondsban.
16-kan Szevillai borbély, vig dalmit 2 felvondsb. Huber
Ida k. a. a pesti nemzeti szinhdz elsorendi
énekesndje mint vendég.
17-kén Kalmér és tengerész, eredeti drama 4 felv.
19-kén Hunyadi Laszlo, eredeti dalmii 4 felvon. Huber
Ida k. a. mint vendég.
20-kdn Madtyds diak, vigjaték dalokkal 3 felv.
22-kén Lucia, dalmii 3 felv. Huber Ilka k. a. m. vend.
A tarsulat karnagya K4ldy Gyula két héti sza-
badsaggal Pestre utazvan, helyette ez ido alatt
a dalmiivek vezényletét Huber Kiroly tr a
pesti nemzeti szinhaz egyik karnagya vette 4f.
24-kén Kunok, dalmi 2-dik felvonasa. (Huber Ida k. a.
Ordog Robert, dalmii 4-ik felv. | mintvendég.
Felvonas kozt Marosi és Mocsari meziségi
kettés romantdncza.
25-kén O nem féltékeny, vigj. 1 felv.
Zcnészeti, ének és szavallati nagy akadémia 2 felv.
A nagykapusi leégettek folsegélésére. Huber Ida
k. a. és Huber Karoly ur a jotékony czélu
elbaddshan szivességhdl vettek részt.
26-kan Troubadour, dalmii 4 felv. Huber Ida k. a. mint
vendég. Huber Ida k. a. vendégjatékai jutalm.
27-kén Eljegyzés lampafénynél. Huber Ida k.a. m. vend.
Szerelmes pap, vigj. 2 felv.
28-kdn Alvajaré, dalmit 8 felv. H. I k. a. ut. vendégjitéka.
Huber Karoly ar juialomjatéka.
29-kén Narcis, szinmii 5 felvonasban.
30-kdn Falusiak, vigj. 3 felv.
31-kén II-dik Rakéczy Ferencz fogsaga.
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Novemberhsd.

1-jén Parlagi Jancm, népsz. dalokkal 3 felvonasban.
2-kan Matyas kiraly lesz, szinmil 5 felv.
8-kan Szokott katona, népsz. dalokkal 3 fely.
4-kén Marta, dalmii 4 fely.
A-kén Liliomfi, vigj. dalokkal 3 felv.
6-kan Matrai vadaszat, vigj. 3 felv. (eldszor).
T-kén Szevillai bmbély, vig dalmii 2 felv,
9-kén Almos és ahonfoglalé magyarok, eredeti torténet
szinmii, dalokkal 3 felv. (eldszir).
Paulay Ede jutalomjatéka.
10-kén Két pisztoly , népsz. dalokkal 3 felv.
11-kén Roma lednya, eredeti dr. 4 felv. (el8szor).
12-kén Ernani, dalmii 4 felv. A tarsulat egyik elsérendi
énekesndje, ILgedi Mari két héti szabadsdga ntau
visszaérkezvén: els § follépte.
13-kan Egy a mi neplinkbol szinmti dalokkal 3 felv. (elsz.)
Lukacsy Sandor jutalomjatéka.
14-kén Két Barcsay, ered. szinmi 4 fely.
16-kdn Hunyadi Laszlo, dalmii, 4 felvon.
Markovies lka k. 2. a pesti nemzeti szinhaz
egyik elsdrendii énekesnije, mint vendég.
17-kén Aldozat, eredeti drama 5 felv. A magyar nemszet
koszorus koltdje Vorosmarti Mihal évfordu-
lati gyasznapjanak emlékére.
18-kan A fosvény, vig). 5 felv,
19-kén Rigoletto, dalmti 4 felvonasban, Markovics Ilka
k. a. mint vendég.
20-kan Don Cacsar de Bazan, drama 5 felvonasban.
21-kén Egyiknek ndsiilnie kell, vigj. 1 felv. (elo'szor)
Eljegyzés 1ampafénynél.
Markovies Ilka k. a. mint vendég.
22-kén A mai paraszt, vigj. 1 folv.
Jotékonyczélu zenészeti és szavallati nagy akadé-
mia 2 felv. az olahfenesi és zsoboki elégettek
*
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részére. Markovics Ilka k. a. a pesti nema.
szinhdz egyik elsorendii énekesndje a jotékony
eléadasban dij nélkiil lépett fol.

3-kdn Marta, dalmii 4 felv, Markoviecs Ilka k.a. m. ven.

4-kén A szigetvari vértanuk, credet. tort. drama 4 felv.
Diszelbadas, az erdélyi orszdgos Muzeum év-
fordulati napja emléketil.

5-kén Nevelo kerestetik, ered. vigj. 1 felv. (eldiszor).

Elizonddi ledny vig opcrette 1 felv. (eldszir),

Markovies Ilka k. 2. mint vendég.

6-kan Lucia, dalmii 3 felvonasban. Markovies Ilka
k. a. mint vendég.

7-kén Grof Benyovszky és Ronté Pal vagy a kamecsatkai
Osszeeskitvés, nézdjaték 5 felvonasban.
Albisy Laszlo jutalomjitéka.

8-kan Szerelem gyermeke, szinmii 5 felvonasban.

)-kén Béléj, dalmii 5 felvonasban. Markovies Ilka
k. a. vendégjatékai jutalmanl.

Decemberhd.

1-jén Elitkozott herczeg, vigjaték 3 felvondsban.
Elizondoi ledny (mdsodszor).
arkovics Ilka k. a. mint vendég.
Jdn Gritti, eredeti drama 5 felvondshan.
3-kan Lucm dalmii 3 felv. Markovies I k. a. m. ven.
4-kén ()rdog Robert, dalm. 4-ik felv. I Markovies Ilka
Hugenottik, "dalm. 2-ik fely. ' k. a. mindkettiben
m]nt vendeg utélszor,
5-kén Fiammina, szinmii 4 felvondsban (eldszir).
(-kén Két k1raIyne, eredeti drama 4 felv. (eldszor).
Gyulai Ferencz jutalomjitéka.
-kdn Ldri-Fari, vigjatek dalokkal, 4 felvondsban.
)-kén Egy né szive, szinmii 3 felv. _(eldszim).
)-kén Titkos iratok, eredeti drima 5 felv.
lkén "Kdkén csomo vigj. 1 felv. (eldszir).
- ’Varazshegedu operette 1 felvonasban.
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12-kén Parisi ados, vigjaték 1 felvon. és baré Weis
Alfonza k. a. hangversenye 1 felv.
14-kén Hugenottik, nagyszerii dalmii 5 felvondsban.
Mareczellné jutalmaul. Tothfalusi Gus:
t4v mint ujonnan szerzédott tag, eldszor tis:
telkedett ,grof Nevers“ szerepében.
15-kén Egy ora, tiineményes varazsjiték 4 felv.
16-kan Borgia Luecretia, dalmi 3 felv.
17-kén Leona, eredeti tragoedia 5 felv. Czaké Zsig
mond jeles dramaironk haldlinak emlékére.
18-kan Szapari Péter, hisjaték 5 felv.
19-kén 33,333 frank és '/, kr. egy napra. Vigj. 3 felv.
20-kdn Rohan Maria, dalmii 3 felv.
21-kén Parbaj, mint istenitélet. Eredeti drima dalokks
3 felv. Rajz Jinos jutalomjatéka. Maticsel
Janos videki szinész follépte. Stark Jozsef els
szinikisérlete. Mindketten a jutalmazando iran
szivességhll vettek résat.
26-kdn Czigany , népsz. dalokkal 3 felv.
27-kén Kinizsi, ercdeti vigjaték 3 felvondshan.
28-kan Nevelo ezcr baj kizt, vigjaték 1 felvonasban.
A markotanyosné és postakoesis. Vig ball. 1 felv
Lanner Katalin k. a. a béesi karinthiai kapu mel
letti dalszinhdz elsé tinczosnéja, Carron: Al
fréd, a parisi akademiai imperial elsé tinczmes
tere, Neumiiller k. a. a szabadalmazott wie
deni szinhaztol, Alberti Alfréd, a hamburg
szinhdztél mint vendégek. .
29-kén Kérek két pengdt koleson. Vigjaték 1 felv
A festd dlom-képe, regényes ballét 1 felv.
A femnnirt tanczmiivészek mint vendégek.
30-kan Alvajaré, dalmit 3 felvondsban.
31-kén Molnar és leinya drama 5 felvondsban,

oy —
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1861-ik év september 28-t61
ugyanazon év december 31-ig bezardlag eladott
uj dramdk, operettck, szinmiivek és vigjaiékok

sorozata.

Nyolezadik pont. Vigjaték 1 felvonasban.
Egy csésze thea. Vigjaték 1 felvonasban.
. Férj az ajto elott. Vig operette 1 felvonashan.
Az utéso levél. Vigjaték 3 felv.
. Varazs hegedii. Vig operette 1 felvonashan.
. Matrai vaddszat. Vigjaték 3 felv.
Almos és a honfoglalé magyarok. Eredeti torténeti
szinmii, dalokkal 3 felvondsban. .
Réma leanya. Eredeti drama 4 felvondsban.
Egy a mi népiinkbél, szinmii, dalokkal 3 felv.
10. Egyiknek ndstilnie kell. Vigjaték 1 felv.
11. Nevelo kerestetik. Eredeti vigjaték 1 felv.
12. Elizondoéi ledny. Vig operette 1 felv.
13. Fiammina olasz énekesni. Szinmii 4 felvondsban,
14. Két kiralyné. Eredeti torténeti drama 5 felv.
15. Egy né szive. Szinmii 3 felv.
16. Kikén csomé. Vigjaték 1 felvondsban.

©P NS U W

1861-ik év oktéber hava 1-t51 ugyanazon év decem-
ver hava 4-ig a pesti nemzeti szinhaztoli vendégmiivészek
‘s miivésznbk névjegyzéke folléptikk rende szerint:
‘B8zerdahelyi Kalman.
‘Huber Ida.
Huber Kéroly.
Markovics Ilka.

Baré Weisz Alfonza.
O
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Feleki Miklds, a pesti nemzeti szinhd:
elsorendii tagja a marosvdsdrhelyiszinpadonaz 1861
dik év julius 1-jét6l ugyanazon hé 30-ig bezdrdlag
e kovetkezd szinmiivekben vendégszerepelt

©w

. Fehérek drima 5 felvondsban.

. Angolosan vigjaték 2 felvondsban.
. Tiiz a zarddban vigj. 1 felv.

. Essex grof, drama 5 felv.

Szapari Péter, nemzeti drama 5 felvonasban.

Egy pohar viz, udvari vigj. 5 felv.

Evangelium és csaladélet, dr. 5 felv.
vendégjatékai jutalmaul.

. II-dik Rakéczi Ferencz fogsdga dr. 5 felv.

Rang és szerelem vigj. 5 felv.

targsulattol idékozben elment tagok
névsora:

Almasi Istvan.
Bokor Jozsef.
Bokorné — Agnes.
Havasi Irma.
Sziies Lajos.
Pékdszki Rudolf.

Egész évi eloadasok mennyisége:

A kolozsv. nemzeti szinpadon tél-tavaszi és Oszi idényben

vegyesmti adatott . . . . . . 195,
A marosvasarhelyi szinpadon egész nyaron . . 93,
A medgyem szmpadon (dalmt) . . . . . . 1L

Usszesen . . 299,
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Ném imakényvébe.
Bedothy Zsigmondtol,
Bizony, bizony mondom néktck:
valamit kérendetek az atytdl az én
nevemben megadja néktek,

Biblia.
Ha sziid dagadni kezd szent érzelem miatt,
s Osszekulesolod a rozsa-ujjakat;
Ha szived htrain sziiz gerjedelmivel
Lelked hitérzete énekben zendil el:

Az elsé targy, miért imadkozol,

A nép kozanyja, jo hazénk legyen;
Inadkozzal, viradjon ra jove,

Miként a majuség, fvllegtelen.

Hogy jo s nemes tettekben hii, szilard
Egység esatolja dssze fiait,

S a vérpazarlo kiizdelmek helyén
Szelid bék hintse szét sugarait;

Hogy hivség, fény s diesOség drja és
Jo hir Gleljék folyvast e hazit;

S szerencse, iidv lebegjen mindeniitt,
A négy folyon s a harmas bérezen at.
Oh, mert ¢ hont sok atok ildozé,

S a hiv anydval sok bant mostohdn;
Gytiljon szivébe bo vér ujolag,

Mi karba ment sok koresfi ajakén.

Imadkozzal szegény- és gazdagért,
Mindegyikére egy ég 6rkodik;
Szegénynek e lét esak nyomor, de a
Gazdagtol szamadas kivantatik.
Imadkozzal, hogy a szegény, ki a
Nyomornak -drva meorzsajabul él,
Megnyerje egykor Isten dijkegyét,
Mit most csupan imajdban remél.
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A gazdagoknak szdmot adni kell,
Miként kezelték foldi kincsvket:
Tépldltak-¢ fol drva eseesemét,

Es rongyban éhezd szegényeket?
Faradtak-é kozezél kiizdelmiben

S dolgoziak-é a nemzet templomén?
Vagy volt-¢ hii kéz, buzgom farado

Pedig mi sok, mi szdmos hiitlen él
Vak sorsa fénydus kedvezményivel,
Kikt6l a perez, mely csak kéjkabulds,
Gytimilestelen s nyom nélktl tinik el
S testoknek a midén foszldnyai,
Miket btints gytnyirvagy tépe szét,
Sir martaléki : majdan nc vegyék

A kérhozatnak sujto fegyverét.

Imadkozzal a gydszlo bzvegyért,
Kinek szivén hii férj emléke sir;
Ki nem taldl f6ldon vigaszialdst,

S ég8 sebére ninesen semmi fir.
Imddkozzal, ne rontsa szét vihar
Maganos élte tengd csolnakat

S ha tarstalant, 6t, armany tldozi,
Szivét kétségheesés ne szurja &t; -
Hogy a kenyér, mit ajkihoz veszen,
Ne légyen, oh, kinyekkel aztatott;
S hogy 4lmain, mint angyal, lengjen el
A sirba zart felejthetlen halott.

Imddkozzal az drvék éltiért,

Kik cmberek kuozt oly idégenek;
Hogy a hideg s konybrtelen szivil
Felebaratok kozt el ne vesszenek;
Hogy-a j6v6, melynck reménye ecsak
Bus kétkedés rezgbtiijén lebeg,
Hozzon dertit a gysaszra, mely miatt
Most szivok ég6 kintol kesereg.
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Csalard kezektdl isten ovja meg,

S haszonlesk gydmdpoldsitol,

Kik sima kegygyel csusznak szivikig,
S hangjokben a kigyé csalhangja szol.

Imadkozzal a kisdedért, ki esak
Most kezd mosolygni anyja kebelén ;
Ki szivben oly szent s kristalytiszta még,
Mint égi harmat a fa levelén.

A kisdedek még mind artatlanok,
Biin s artalom esak korral jonek el;
Ki népet 6v, a hon védszelleme,
Lengjen folottok orfigyelmivel.

Ne bantsa vész anyjoknak oromét,
Ha majd velok mosolygva jatszanak;
Mi kéj az anyinak, gyongéd kisdedi,
Ha hii szivéhez jatszva hajlanak!

S ne bantsa vész a kisded oromét,
Ha szép mesét hall anyja ajkirol;
Ne lassa, mig csak él, hogy arczain
Szivgydsz miatt titkolt konyil omol.

Iméddkozzal a sinlé betegért,

Ki elhagyatva néz a mennyre fel,
Segélyt kialtva, mely nem érkezik
Rokonkezekbdl balzsam eseppjivel.
Gyogyuljon a beteg, kit nép sirat,
Nép, melynek érdekét hoén apold,
Hogy a hazaban folkelt jobb remény
Ne hulljon a halottal sir ald.
Gyogyuljon a csalodott szivbeteg,

A hiitlenért kesergd ndkebel ,

Mely éjen at virasztva felzokog
Szivéletének dult reményivel.

Oh, nincsen égetdbb szivfajdalom,
Mint megesalatni, s mégis érzeni,
Elvezve egykor, s a vesztett élv utdn
Késébb reménytelen kesergeni; .
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Vagy a midén egymdsért langold

Két sziv szakittaték egymastul el,

Mert kozbe léptek gbg s csaladviszony,
Gatlo sziilsk balvéleményivel.
Konyorogj fel értok: el ne vesszenek,
Es teljesiiljon szivik vagya majd;
Ajkukrél drangyal esokolja el

A néma kinban felsiro sohajt.

Imadkozz végre még a holtakért,
Kisérje oket hii emlékezet;
Nyugodjanak békével hamvaik,
Miket jobb szellemok levetkezett.
Oh, mert az ember atkoz holtat is,
S ki védi 6t sirjaban, védtelent? —
Az Ur fogadja szent jobbjahoz 6t,
Az ildozottet és tan biintelent. ?

S imdd ha végzéd, és tan kérdenéd :
Ki lesz, ki értted fog konydrogni?
— Testvéred, bizzal, az angyalok,
Nem fognak, oh, téged felejteni!

— X

Al-Szigligeti.

(Humoreszk)

183*-ban, mid6n ezen kis tréfanak A. mezdvaros volt
szinhelye, egészen mas vilidgban éltink, mint jelenleg.
A vasutat még hirbél is alig ismertk, s ki akkoriban a
10—12 mérfoldnyi tdvolsagu Pestre késziilt, szinte biisz-
kébben emelé labait az utezan, elbre sejtvén: mennyi
kellemes és kellemetlen bizomdnyokkal leend terhelve, s
arra mindenesetre hizvast szamolhatott, hogy ttazédsa elstt
lakdsa valédi ostromallapotba fog a latogatok altal tétetni.
Egyébirant A. mezovaros foldesurai hajdaniban rendkiviili
partoléi valdnak a szinészetnek, s killonoson ismertem egy
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6 oreg urat, ki nemcsak anyagi, de szellemi tappal is
ivanta Thalia folkentjeit elarasatani, le- vagyis kifordit-
4n vagy negyven szinmiivet, melyek csakis azon lényeges
ibdval birtak, hogy a tésgyvkeres magyar ember sem
olt képes azokat megérteni, miutdn a jo dreg ur mindent
zorol szora forditott, példaul: festgesetzter Preis
szabott 4r) igy adta vissza: keményen letartézta-
ott porosz. Kardizag varosat pedig németre igy tette
t: Sidbelgeruch. A jo 6reg urnak még azon gyongéje
vala, hogy ha egy darabot két irodeakjaival egyetemben
lkészitett, azt a varos értelmeshjei eldtt fol szokta olvas-
i, csindlvan maginak — mint mondani szokta — egy jo
apot, amazoknak pedig egy kis tréfat. Nevezetes volt
ég ezen jO oreg ur arrdl is, hogy Pesten, ha mindjart
4 napig ott mulatott is, soha a szinhdzat meg nem l4-
gatta, ellenben otthon félholtan sem mulasztott volna el
2y eldaddst. — Volt még A. vdrosanak tobb nevezetes
gyénisége , kiilonosen pedig borbélya olyan, mind tin
etedhét orszdgon sem volt, Orszag-Gazda Jozsefnek hittak,
iiszke is volt e névre; de lehetett is méltan, mert szar-
nazasat a hajdani Orszagh nadortol derivalta, s ezenkiviil
. mezidvaros féltemetsjét 6 toltvtte be.

Emlékszem, midén egyszer egy nehéz betege mds-
ilagra koltozott, égre foldre megeskiive: hogy & a bol-
ogulton mindent elkovetett, mi az emberi erd s orvosi
idomany hatalméban dllott, adtam neki: hanytatot, la-
ativat, eret vagtam rajta, megkdpiilyoztem , naddlyokat
lkalmaztam red — mégis meghalt! Mindemellett Joska
aratunk nevezetes ember volt, s az alsobb rétegekben &
itte a tonust. De hogy is ne? a szolgabironak kapds
mbere volt, mert az nila nélkill még vaddszni sem tu-
ott menni, igaz ugyan, hogy beléle né¢ha ezy kis udvari
ohoczot is esindltak, de ez Joska baratunkat egy ecseppet
m genirozta, hogy azért masok eldtt X. szolgabirdt per
obaratom“ ne tituldlja. — Hat még az én ¢reg Sz. hu-
zarrmester baratom? Vajjon van-é még halandd, kioly
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joiziieket tudna fillenteni, mint e derék bajnok, ki a nagy
Napoleont Vaterloonal majd elfogta, s végiil mégis 6 esett
valodilag fogsagba. ~— Ily genialis emberek laktak A.me-
z6varosban, hol mi igen patriarchalis életet éltiink, s jo
kedviinket semmiféle politikai villongdsok nem zavarik,
a szinhazat pedig mindnydjan annyira frequentaltuk, hogy
robotoak is beillett volna.

Nem lehet tehdt azon csodalkoznunk, ha a szinigaz-
gatok azon idGben A.mezfvirosat jo staczionak tartottak,
hogy a szinitarsasigok nem csak gabonaval és fiitovel,
de fustolt kolbaszszal is bovion elldttattak.. — Igy tortént,
hogy az igazgatok nyakrafire jottek A. mezdvaros ven-
dégszeretd falai kozé. Ezen rovidke elbeszélésiink idejé-
ben épen K. director {itotte fol ott szemfényvesztd sato-
rat, mert diszitményei csakugyan olyanok valanak, hogy
minél tovabb nézte az ember, anndl inkdbb kdpradzott a
szeme, de a rajta elkopott alakokat nagyitdiivegen sem ve-,
heté ki, arra pedig igen jol emlékszem, hogy spanyol
darabban a primo amorosonak: fehér trikot, hosszu sdr-
ga csizma 8 egy oO-divati fekete frakk volt sliozéke. —
A repertoire nem volt ugyan a tagok erejéhez mérve, de
azon é&pen nem akadtak fel; a ki az elsd felvondsban
meghalt, a méasodikhan ismét foltamadt s mds szerepben
miikodott. Leghiresebb darabok valanak akkor: Barsony-
czip8, Botesinalta doctor, Benjamin Lengyelorszaghol ,
Halottrablo, Boho Misi de hajas sth. Eredeti dramakkal
nem bovolkddénk, legaldbb olyanokkal nem, melyek a
kozonségre rendkiviili hatdst gyakoroltak volna. Ez idg-
tajban tiint fel azonban a dramai irodalom egén ama csil-
lag, mely ott mai napig is a legfényesben tiindskol.
Dienes, vagy a kiralyi ebéd, Miczban csaladja, Gritti sth.
maguk idejében epochalis darabok voltak, és szintén sej-
teni engedék ama langészt, mely a magyar népszinmii-
veknek s atalaban szini irodalmunknak ttat tort, - & bar-
mily térpe & erbtlen volt is egy vidéki troupp, mégis
legelso feladatinak tartd e darabok eldadatdsat, s a ke-
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yelet, melylyel Szigligeti irdnt a szinészek viseltetének,
ninden képzeletet folillmul. Volt a fentemlitettem tarsa-
agnak — tobbi kézt — egy sugoja, kinek legfsbb va-
-ya s naponkénti fohdsza abban Gszpontosult: Szigli-
retit szinrdl szinre lathatni. Ggyakran ismétlé eldttem
bbeli ohajtasat, ugy hogy végiil szamtalan jajveszékelé-
&t megunva, foltettem magamban 6t kijatszandoé, mi - bar
¢fam sikerteljes kivitelén azon okbol is kelle kétkednem,
inthogy az emlitett egyéniség miivelt és olvasott fiu volt
 égis derekasan sikeriilt.

Egykor ebéd elstt egy satoros koesi allapodik meg
iazunk el6tt, s abbol valodi romomre M. Karoly bara-
om, a Sz.* sohivatal gyakornoka buvik ki.

— Servus Jancsi, — Isten hozott Karoly, szoélank
zinte egyszerre s egymds nyakaba borulva, &szintén
dvizlok egymast.

— Epen jokor josz, kedves barilom, szilék rovid
zilnet atdn Karoly baratomhoz.

— Hogy hogy? viszonzd amaz. :

— Hat csak ugy, kedves baratom, hogy neked ma
béd alkalmakor szerepet kell jatszanod.

— Mar az bajos dolog lesz, allita Karoly, egyébirant
edvedért mindent megteszek — tevé hozzd — és mibdl
lland az ?

— Neked ma Srigligetit kell repraesentalnod.

— Szigligetit? Hogy hogy?

A mit az olvasé mar tud, azt Karoly baratomnak is
Imondim. De csak most akadunk a legnagyobb bokke-
ore: Karoly elott egészen ismeretlen volt a magyar iro-
alom, és Szigligeti miivei egy tokéletes terra incognita.

Roviden elmondam tehat neki miféle darabokat irt
zigligeti, s mily miiveken dolgozott azon idében, s hogy-
a sug6d baratom kérdezné, hova utazik, mondja, hogy
artfalvara sziiloihez, ugy, hogy tokéletesen megnyugod-
a K. baratom tuddkossagan, egész nyugodtsaggal vartam
indennapi vendégemet—a sugot.



— 91 —

Az ebéd ideje eljott, de az én sugo6m még mindig
késett — végre 0 is megjelene. Asztalhoz iilénk, a nélkiil,
hogy elébb szoéltam volna; s midén az én sugd baratom
a levest kezdené horpdlni— folkelek, s iinnepélyes arczof
valtvan magamra, egész prosopopaeaval igy kezdem: ,igaz,
majd elfeledém bemutatni Szigligeti Edudrd urat Pest-
r6l.“— Nem kellett az én sugomnak ennél tobb. A kana-
lat kiejtvén kezébd), alig tudd valahogy kihebegni, hogy
40—0 oOrvendek“ s szemeibdl sromkonnyek folytak. Ka-
roly bardtommal alig birtuk a nevetést elfojtani, az ér
sugomnak pedig egyszerre elmult az étvigya. A tarsalgés
darab ideig igen egyhangu volt. Al-Szigligeti a rosz utal
panaszolta, sug6 baritom pedig a proportionalis sildny
jovedelmeket. Végre a jo fiu, batorsagot kapva, ezer
elore sejtett kérdeést intézé Kdroly baratomhoz: ,micsoda
darabot méltéztatik most irni? — Kn? én? — No most.
gondoldm magamban, mindjart vége lesz az illusionak
‘En, vigd ki magat K. baratom, ,a bdtor csizmadia’
czimii vigjatékon dolgozom. No most igazén megijedtem
hogy ily bakliveés utin csak észreveszi a feliiltetést. Azon
ban tévedtem, mert az én sugoém egész ahitattal csiiggit
K. baratom hebehurgya beszédein. Az ebédnek vége levén
K. baritom ajanld magat, s a sugotol ezen szavakka
von bucsut: ,Igen orvendek, hogy megismerhettem, he
Pestre jO, szivesen fogom latni baratomat.”

Nem volt most boldogabb ember a foldhatin az ér
sugémnal. O Szigligetinek baratja! annak, kit 6 mindig
egekig emelt, s kinek puszta litdsdval is megelégedet
volna, most kezet szorithatott. Nyakamba borult és sirt

Megvallom, nem akartam a dolgot ily messzire vinni
de mar nem léphettem vissza. Jancsim, kidlta fol! te
boldoggd tettél, azutin elsietett, e nagyszeril esemény
tasainak hirl] viends. Kevés idomulva jott az igazgatod
tarsasdg eldkelobb tagjaival, kik mindnysdjan igen appre
hendaltik, hogy én az altaluk annyira balvényzott ven
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dég itt 16tét nekik tudtul nem addm, hogy —ugy mond —
nnak rendje és modja szerint egy Quartettel tisztelhet-
iék volna meg.

Nehany év mulva ez esemény utin az én jo sugém
sgyszer Pesten utazvan keresztill, cszébe jutott Szigligeti-
vel kotott bardtsaga, sietett tchat a szinhaz felé, hogy an-
1ak lakasat megtudhassa. S éppen midén errsl tudakozo-
lott, mondjak neki: hisz’ épen az udvaron sétilgat E. G.
ural. Az lenne Szigligeli — gondold magaban —- ennyire
wak nem valtozhatott meg. Végre azonban csakugyan
neggyozodvén a valodi Suzigligeti ugyanazonsaga folott,
;sak most vevé észre, mily iszonyu baklovést kovetett el
¢ mily ratul ki lon jatszva.

Azota tobbszor talilkoztam érdemes baratommal, kit
lemmivel sem lehete inkabb kivenni sodrdbél, mintha az
smber Szigligetiveli ismeretségét hozta emlékezetébe.

Follinus.
— =S

A vildg szinjatéka.

A vilag legnagyobb szinpad — perse azzal kiilonbozik
v kozonséges szinhazaktol, hogy nines deszkakkal ki-
akva, hanem fglddel; ésigy az elstilyedésis annyi-
a természetessé lesz, hogy a kit egyszer elsiilyesztettek,
oha sem jatszik tobbé.

A kozonséges szinhdzban rendesen csak este jat-
zanak, a vilig szinpadin mindig—rendetleniil é&jjel-
appal. A vildgitds a vigiatékokban a mosolygo nap;
zerelmes darabokban a ndvekvd, majdan fogyatko-

6 hold; a cselszvényes darabokban a sarga villd-
10k és a csillagok. Mennyddrgés a nagy dob;
 stivitd és zugo szélvész a nagyszerii zenekar. Az emberek
. szinészek, kik konyv nélkil bar, de sug 6 nélkiil ritkdn
atszanak. Ok igen jo szinészek: mert szilkség esetében
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egyik a masikat még gépnek is ol tudja haszndlni; ar-
czukat szinlelik festék nélkiil: mert sokszor mosolyog
az arcz, mig a sziv sir; édes pillantast vet a szem, 'mig
keserilséggel telt a kebel. Alarczuk van alarez nelkiil.

A vilag szinpadan is vannak félvonasok és le-
vonasok is. A folvonas mindig véget vet egy szerep-
16nek; alevonasok pedig akoltészeti eloadasoknal
tesmk az osztalyokat.

A kozionséges szinpadot ezért minden embernek le-
het ajénlani; itt “mindenik haszonnal fog szerepelni s igy
aztdn a vildg szinpadin ne tartson az aAteséstol és a
sors befiitytilésétol.

Igy a szinpad ajanlhaté:

A szerelmeseknek; mert jatszani tanulnak
arra az esetre, ha ¢ket jatszak ki.

Hiuknak; mert a szinpad tikor.

Eletuntak nyernek, mert szinpadon megprobalhat-
j ak az ongyilkossagot, és ha nincs inytkre, folvonas utin
ujra folkelhetnek.

A kinek sok hitelezfje vap, annak is hagsznara va-
lik a szinpad, mert pofakat tanul esindlni s igy még a
hitelez6k sem ismerik meg. Arczatlanok is legalabb
képmutatokként szerepelhetnek.

A kik pedig pirulni nem tudnak, a szinpadon szé-
gyen nélkii] pirulni tanulnak.
A vildg szinpadan ezek bizonyos sikerrel miikdhet-
nek a kovetkezd ismeretes darabokban :
A gyermek.“ Vigjaték sajatszerti dalokkal. (Tobb-
sz0r névtelen szerz6tol.)
,2Az ifin® Abrindos szinmii. Bordalokkal, sok tancz-
czal, tiizi- és cgycb jatékokkal, tindéri alomképekkel.
A férj® Divatos, de legtobbeknek nagyon hosz-
szl életkép, tomérdek szakaszokkal. Sokszor szar-
vasok is jatszanak benne. (Szerzette a kigyo. Adatott
eldszor a paradigsomban.)
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»A n6.“ Nagy egyveleg, sok 8ltozékkel &
valtozdssal. Sok doboltatik benne. Mig j, minde
nittt tetszik; késobb lires hdzat csindl. (Egy oldal
borda utan forditatott a vilag-szinpadra.)

»A hazassdg.“ Eleinte vigjaték dalokkal és tincz
czal. Késobb drama hoégdduettel és gyermekkarral. Elébt
linnepi darab, késobb nagyon mindennapias. A hazassig
ban sokszor vendégek is jitszdk a masodk szerel
mest.‘ (Szerzette Addm és Eva.)

»A szerelem.“ Elgjaték a ,Hazassdghoz. ¢ Igen jol
be van tanulva. (A ,Tiltott gylimgles* czimti paradicsom
jelenet utan szabad forditss.)

4Az erény.“ Némajaték budapesti olajvildgitasnd
szemlélve. (Leforditotta Paul de Kock sath 2

", A részeg.” Parodia, illuminatiéval, bordalokkal
Szerzette Noé. (Sokszor meghbukik.)

»A pénz.“ Mindentitt nagy tetszésset fogadot:
biivos-jaték. De adni még sem szeretik, mert ez a,ltaJ
veszt az érdeke. (Szerzdje minden ember. )

oA halal Ismert szomorujaték stilyesztéssel
(Szerzette egy nagykaszas, ki ezen fololvasisnak is
mét nyakat szegi, az az—bevégezi.)

Nék iméija

Boldogité nének, jo neveld anyanak, okos ha.
ziasszonynak engedj lennem, uramisten! amen..
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